LIG]
Nit. 155/2020

PER NDRYSHIMET KLIMATIKE!

Né mbéshtetje té neneve 78 dhe 83, pika 1, t&¢ Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
Neni 1
Qéllimi

Qéllimi 1 kétij ligji éshté:

a) té kontribuojé né uljen e shkarkimeve té gazeve me efekt serré;

b) té pérshpejtojé pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike, me synim zbutjen e efekteve té
démshme té ndryshimeve klimatike;

) té kontribuojé né pérpjekjet globale ndaj ndryshimeve klimatike népérmjet plotésimit té
detyrimeve té Republikés sé Shqipérisé ndaj Konventés;

¢) té krijojé njé kuadér gjithépérfshirés ligjor dhe ndérinstitucional pér ndérmarrjen e
veprimeve ndaj klimés né nivel kombétar né pérputhje me legjislacionin e BE-sé pér ndryshimet
klimatike.

d) t'u bashkohet shteteve qé njohin emergjencén klimatike, sipas vendimit té Parlamentit
Evropian té 28 néntorit 2019.

Neni 2
Fusha e zbatimit

Ky ligj pércakton:

a) kuadrin e pérgjithshém té politikés kombétare pér veprime ndaj ndryshimeve klimatike;

b) kushtet e shkarkimeve té€ gazeve serré nga burimet e palévizshme e té lévizshme, nga
produktet dhe substancat;

! Ky ligj éshté pérafruar pjesérisht me:

- Direktivén 2003/87/KE té Patlamentit Europian dhe té Késhillit, daté 13 tetor 2003, “Pér krijimin e njé skeme pér
tregtiné e lejeve pér shkarkimet e gazeve me efekt serré brenda Komunitetit dhe qé ndryshon Direktivén e Késhilllit
96/61/KE”, e ndryshuar. Numri CELEX 320031.0887, Fletotja Zyrtare e Bashkimit Evropian, setia L, nr. 275, daté
25.10.2003, f. 32—46.

- Rregulloten (BE) nt. 525/2013 té Parlamentit Evropian dhe té Késhillit, daté 21 maj 2013, “Mbi mekanizmin e
monitorimit dhe raportimit t€ shkarkimeve té gazeve me efekt serré dhe pér raportimin e informacioneve té tjera qé
lidhen me ndryshimet klimatike né nivel kombétar dhe té Bashkimit Evropian, qé shfuqizon vendimin nr.
280/2004/KE”, té ndryshuar”, Numti CELEX 32013R0525, Fletotja Zyrtare ¢ Bashkimit Evropian, seria L, nr.
165, daté 18.6.2013, f. 13—40.



c) kushtet e kapjes dhe té depozitimit gjeologjik té dyoksidit té karbonit;

¢) kuadrin e masave pér monitorimin, raportimin dhe verifikimin e shkarkimeve té gazit me
efekt serré né nivelin e sektoréve/burimeve dhe né nivel kombétar né pérputhje me angazhimet
kombétare, financimet e brendshme dhe ndérkombétare;

d) kuadrin pér pjesémarrje né veprime ndérkombétare té klimés;

dh) ngritjen e sistemit institucional pér ndérmarrjen e veprimeve ndaj ndryshimeve klimatike.

Neni 3
Pérkufizime

Né kété ligj termat e méposhtém kané kéto kuptime:

1. “Efekte té démshme té ndryshimeve klimatike” jané ndryshimet né mjedisin fizik apo bioté
qé rezultojné nga ndryshimet klimatike, t€ cilat kané efekte té réndésishme negative mbi
pérbérjen, aftésiné vetépértéritése, produktivitetin e ekosistemeve natyrore apo té menaxhuara,
funksionimin e sistemeve social-ekonomike apo mbi shéndetin dhe miréqenien e njeriut e té
kafshéve blegtorale, si: gjedh, té imta, derra dhe njéthundraké.

2. “Ndryshim klimatik” éshté njé ndryshim i klimés, qé i atribuohet direkt apo indirekt
aktivitetit t€ njeriut, 1 cili ndryshon pérbérjen e atmosferés globale dhe qé i shtohet
ndryshueshmérisé natyrore té klimés, qé vérehet né periudha kohe té krahasueshme.

3. “Sistem 1 klimés” éshté térésia e atmosferés, hidrosferés, biosferés e gjeosferés dhe
ndérveprimeve té tyre.

4. “Shkarkime” jané clirimet nga aktivitetet antropogjene t¢ GES-it dhe/ose prekursoréve té
tyre né atmosferé, né njé sipérfaqe dhe periudhé kohe té caktuar.

5. “Rezervuar” éshté njé pérbérés apo pérbérésit e sistemit té klimés ku depozitohet njé GES
apo njé prekursor i GES-it.

0. “Pérthithés” éshté ¢do proces, aktivitet apo mekanizém, qé largon njé GES, njé aerosol ose
njé prekursor t&¢ GES-it nga atmosfera.

7. “Burim” éshté ¢do proces apo aktivitet g€ ¢liron njé¢ GES, njé aerosol apo njé prekursor té
GES-it nga atmosfera.

8. “Konventa” éshté¢ Konventa Kuadér e Kombeve té Bashkuara pér Ndryshimet Klimatike,
miratuar né Nju Jork mé 9 maj 1992, qé ka hyré né fuqi né Republikén e Shqipérisé mé 1 janar
1995 dhe ku Republika e Shqipérisé éshté palé jo e shtojcés 1.

9. “Protokolli i Kiotos” éshté Protokolli 1 Kiotos i Konventés Kuadér t€¢ Kombeve té
Bashkuar pér Ndryshimet Klimatike, miratuar né Kioto mé 11 dhjetor 1997, qé ka hyré né fuqi
né Republikén e Shqipérisé mé 30 gershor 2005.

10. “Kapja dhe depozitimi gjeologjik i dyoksidit t€ karbonit (COZ2)” éshté njé teknologji e
ndérmjetme/lidhése, g€ synon té kontribuojé né zbutjen e ndryshimeve klimatike. Ajo konsiston
né kapjen e CO2 nga instalimet industriale, transportin e tij né njé vend depozitimi dhe
injektimin né njé formacion gjeologjik té pérshtatshém nén toké, me qéllim ruajtjen e
pérhershme.

11. “Gaz me efekt serré (GES)” jané gazet g€ gjenden né atmosferé né gjendje natyrale dhe té
shkaktuara nga aktivitetet antropogjene, t€ cilat pérthithin dhe riemetojné rrezatimin infra té kugq.
Lista e GES-it té shkarkuar nga aktivitetet antropogjene, qé¢ mbulohen nga ky ligj, éshté né
shtojcén L.

12. “Leje mjedisi qé pérfshin shkarkimet e GES-it” jané lejet e mjedisit té tipave A dhe B, qé
pérmbajné edhe kushte pér GES-in dhe qé léshohen né pérputhje me kérkesat e ligjit pér lejet e
mjedisit dhe té kreut III té seksionit I té kétij ligji.

13. “Instalim” éshté njé njési teknike e palévizshme, ku kryhen njé apo mé shumé aktivitete
qé€ béjné pjesé né shtojcén 11, pjesa A e kétij ligji, dhe ¢do aktivitet tjetér shoqérues qé ka lidhje
teknike me aktivitetet e kryera né até vendndodhje dhe qé mund t€ keté ndonjé efekt mbi
shkarkimet dhe ndotjen;



14. “Ton ekuivalent dyoksid karboni” éshté njé ton metrik dyoksid karboni (CO2) ose njé
sasi e ¢cfarédo GES-i tjetér t€ listés né shtojcén I, qé ka potencial ekuivalent pér ngrohje globale.

15. “Djegie” éshté oksidimi i léndés djegése, pavarésisht ményrés sesi pérdoret nxehtésia,
energjia elektrike apo mekanike e prodhuar nga ky proces, dhe ¢do aktivitet tjetér qé lidhet
drejtpérdrejt me té, pérfshiré pastrimin e mbetjeve té gazta;

16. “Politika dhe masa” jané t€ gjitha instrumentet g€ synojné té zbatojné angazhimet qé
lidhen me zbutjen e ndryshimeve klimatike, duke kufizuar shkarkimet antropogjene té GES-it
dhe mbrojtjen e shtimin e pérthithésve e té rezervuaréve dhe qé mund té pérfshijné edhe ato qé
nuk kané si objektiv parésor kufizimin dhe reduktimin e shkarkimeve té¢ GES-it.

17. “Investime miqésore ndaj klimés” jané investimet né teknologji, qé shkarkojné pak
karbon ose qé ¢ojné né ripértéritjen e klimés, drejt njé ekonomie me pak karbon, qé e kufizon
ngrohjen globale né 2°C.

18. “Transferim 1 teknologjisé€” éshté njé térési procesesh qé mbulojné transferimin e
njohurive teknike (know - how) té eksperiencés dhe pajisjeve pér zbutjen e ndryshimeve klimatike
dhe pérshtatjen ndaj tyre ndérmjet aktoréve té ndryshém, si: qeverité, entet private, institucionet
financiare, OJQ-t€ dhe institucionet kérkimore/arsimore.

19. “Integrim” éshté integrimi i objektivave, strategjive, politikave, masave apo operacioneve
t€¢ zbutjes dhe/ose té pérshtatjes, né ményré t€ tillé qé ato té béhen pjesé e politikave, té
proceseve dhe buxheteve té zhvillimit rajonal e kombétar né té gjitha nivelet dhe né té gjitha
fazat.

20. “Pérshtatje” jané rregullimet e béra nga njeriu né sistemet ekologjike, sociale, ekonomike
ose proceset politike, né pérgjigje té ndryshimeve aktuale apo té pritshme té klimés, efekteve apo
ndikimeve té tyre.

21. “Zbutje” jané té gjitha pérpjekjet e béra pér té reduktuar apo parandaluar shkarkimet e
GES-it, pérfshiré pérdorimin e teknologjive té reja dhe energjive té rinovueshme, qé i béjné
pajisjet e vietra mé eficiente ndaj konsumit té energjisé, q¢é ndryshojné praktikat e menaxhimit
apo sjelljen e konsumatorit.

22. “Operator” éshté sipas pércaktimit té dhéné né ligjin nr. 10448, daté 14.7.2011, “Pér lejet
e mjedisit”, té ndryshuar.

23. “Operator avioni” €shté personi qé operon njé avion né kohén kur ai kryen njé aktivitet
aviacioni sipas pércaktimit té kétij ligji, me pérjashtim té operacioneve té listuara né pjesén B té
shtojcés 11, ose, kur ky person éshté i panjohur ose i paidentifikuar nga pronari i avionit, veté
pronari i avionit.

24. “Operator 1 transportit ajror tregtar” éshté sipas pérkufizimit né ligjin nr. 10 040, daté
22.12.2008, “Kodi Ajror i Republikés sé Shqipérisé”, té ndryshuar.

25. “Person” éshté ¢do person fizik ose juridik.

26. “Publik” éshté njé ose jané mé shumé persona dhe, né pérputhje me legjislacionin apo
praktikén né fuqi, shoqata, organizata ose grupe personash.

27. “Ministri” éshté ministri pérgjegjés pér mjedisin.

28. “Ministria” éshté ministria pérgjegjése pér mjedisin.

29. “AKM” éshté Agjencia Kombétare e Mjedisit.

30. “NDC” éshté dokumenti i kontributit toné kombétar té synuar, né linjé me pérpjekjet
globale pér reduktimin e shkarkimeve té gazeve me efekt serré (GES).

31. “Mekanizmi i zhvillimit té pastér (MZHP)” éshté njé mekanizém i bazuar né projekte, qé
buron nga Protokolli i Kiotos dhe qé nxit partnershipin midis vendeve té zhvilluara dhe vendeve
né zhvillim té¢ Konventés pér arritjen e objektivit final té saj, stabilizimin e GES-it né atmosferé.

32. “Sistemi 1 inventarit kombétar” éshté sistemi i rregullimeve institucionale, ligjore dhe
procedurale té béra né Republikén e Shqipérisé pér vlerésimin e shkarkimeve antropogjene nga
burimet dhe pérthithjen e tyre nga pérthithésit e GES-it, té listuara né shtojcén I, si dhe pér
raportimin dhe arkivimin e informacionit té kétij inventari.



33. “Inventari i GES-it” éshté inventari i shkarkimeve, qé pérfshin shkarkimet e GES-it nga
kategorité e burimeve, si dhe pérthithjen e tyre nga pérthithésit e karbonit.

34. “IGJEUM?” éshté Instituti i Gjeoshkencés, Energjisé, Ujit dhe Mjedisit.

35. “Konventa e Aarhusit” éshté konventa pér té drejtén e publikut pér té pasur informacion,
pér t€ marré pjesé né vendimmarrje dhe pér t'iu drejtuar gjykatés pér ¢éshtjet e mjedisit, ratifikuar
me ligjin nr. 8672, daté 26.10.2000.

36. “Njésité qé pérdorin ekskluzivisht biomasén” jané njésité qé pérdorin léndé djegése fosile
gjaté ndezjes apo fikjes s€ njésisé.

37. “Emergjencé klimatike” éshté njé situaté né té cilén kérkohet veprim urgjent pér té
zvog€luar ose ndalur ndryshimet klimatike dhe pér t€ shmangur démet e mundshme té
pakthyeshme mjedisore qé rezultojné prej saj.

KREU II
POLITIKA KOMBETARE PER NDRYSHIMET KLIMATIKE

Neni 4
Objektivat dhe parimet

1. Me synimin pér té zvogéluar efektet e démshme té ndryshimeve klimatike dhe pér té
kontribuar né pérgjigien globale ndaj tyre, objektivat kombétaré pér ndryshimet klimatike né
Republikén e Shqipérisé jané:

a) zvogélimi 1 shkarkimeve antropogjene té gazeve me efekt serré né nivel kombétar, né
pérputhje me angazhimet ndérkombétare;

b) rritja e aftésisé pér t'u pérshtatur ndaj efekteve t€ démshme té ndryshimeve klimatike, né
nivel kombétar, gendror e vendor;

¢) ruajtja dhe rritja e pérthithésve dhe rezervuaréve té gazeve me efekt serré;

¢) nxitja e zhvillimit ekonomik népérmjet krijimit té vendeve té punés dhe konkurrencés, duke
pérfshiré edhe diversifikimin ekonomik dhe menaxhimin e géndrueshém té burimeve natyrore;

d) pjesémarrja graduale né zbatimin e politikés sé ndryshimeve klimatike té Bashkimit
Evropian.

2. Objektivat e pércaktuar né pikén 1 té kétij neni zbatohen né funksion té parimeve té
méposhtme:

a) parimi i pérgjegjésive té pérbashkéta, por té diferencuara, sipas té cilit té gjitha palét e
Konventés, pavarésisht nése jané vende né zhvillim apo t€ zhvilluara, marrin pérgjegjési pér
reduktimin e gazeve me efekt serré sipas kushteve té secilit vend dhe brenda situatés sé re
ekonomike dhe politike t€ krijuar;

b) parimi i kujdesit paraprak, sipas té cilit masat duhen marré, né radhé té paré, pér té
parashikuar, parandaluar apo minimizuar shkaqet e ndryshimeve klimatike dhe pér té zbutur
efektet e tyre té démshme;

) parimi i eficiencés, sipas té cilit politikat dhe masat qé merren pér ndryshimet klimatike
duhet té jené me kosto efektive, né ményré té tillé qé té sigurojné pérfitime globale me kostot mé
té uléta té mundshme;

¢) parimi i integrimit, sipas té cilit politikat dhe masat qé merren pér t€ mbrojtur sistemin e
ndryshimit t€ klimés nga faktorét antropogjené, si dhe pérshtatja ndaj kétyre ndryshimeve duhet
té pérfshijné t€ gjithé sektorét ekonomiké dhe té mbulojné té gjitha burimet, pérthithésit e
rezervuarét ¢ GES-it. Integrimi i ndryshimeve klimatike duhet béré né té gjitha politikat dhe
praktikat ekzistuese e t€ ardhshme sektoriale e ndérsektoriale;

d) parimi i zhvillimit t€ géndrueshém, sipas té cilit masat pér mbrojtjen e sistemit té klimés
nga ndryshimet antropogjene té integruara né politikén dhe programet e zhvillimit kombétar
duhet té cojné né rritje dhe zhvillim té€ géndrueshém ekonomik dhe social té vendit;



dh) parimi i bashképunimit dhe financimit kombétar dhe ndérkombétar, sipas té cilit
pérpjekjet pér té trajtuar ndryshimet klimatike mund t€ béhen bashkérisht dhe né koordinim me
vende té tjera té interesuara dhe, pérve¢ buxhetit té shtetit, t¢ mbéshteten edhe nga burime
financimi ndérkombétare apo dypaléshe.

Neni 5
Dokumenti Strategjik dhe planet kombétare pér ndryshimet klimatike

1. Dokumenti Strategjik pér Ndryshimet Klimatike krijon kuadrin e pérgjithshém kombétar
pér veprim ndaj ndryshimeve klimatike dhe miratohet nga Késhilli i Ministrave, me propozimin e
ministrit.

2. Plani Kombétar pér Zbutjen e Gazeve me Efekt Serré (NMP) dhe Plani Kombétar pér
Pérshtatjen ndaj Ndryshimeve Klimatike (NAP) jané pjesé pérbérése e dokumentit strategjik, i
parashikuar né pikén 1 té kétij neni.

3. Plani Kombétar pér Zbutjen e Gazeve me Efekt Serré (NMP) pércakton masat kombétare
pér reduktimin e shkarkimeve t€ GES-it dhe shtimin e pérthithésve té¢ GES-it né sektorét
pérkatés.

4. Plani Kombétar pér Pérshtatje krijon kuadrin pér njé proces t€ vazhdueshém té pérshtatjes
né vend dhe pércakton objektivat pér pérshtatjen, nxit integrimin e pérshtatjes né politikat
sektoriale t€ ministrive t€ linjés, pércakton masat prioritare dhe organizon pérgjegjésité dhe
mekanizmat e bashképunimit brenda proceseve té pérshtatjes.

5. Krahas kérkesave té tjera pér formulimin e strategjive e té planeve, dokumenti strategjik
dhe planet pér ndryshimet klimatike pérfshijné ¢éshtjet nga lista joshteruese sipas shtojcés III-A
bashkélidhur kétij ligji.

6. Ministria népérmjet grupit ndérministror t€ punés né fushén e ndryshimeve klimatike
monitoron dhe vleréson ¢do 4 vjet progresin pér zbatimin e dokumentit strategjik pér
ndryshimet klimatike dhe harton raportin, i cili pérmban informacionin pér:

a) vlerésimin e progresit né reduktimin e shkarkimeve dhe té pérthithjes nga rezervuarét e
GES-it, né raport me Kontributin Kombétar té Pércaktuar (NDC);

b) vlerésimin e progresit né zbatimin e Planit Kombétar té Zbutjes s¢ Gazeve me Efekt Serré;

¢) zbatimin e Planit Kombétar pér Pérshtatje ndaj Ndryshimeve Klimatike, qé pérfshin: gjetjet
e reja dhe vulnerabilitetin mbi ndryshimet klimatike; aktivitetet e kryera gjaté procesit t& NAP-it;
progresin dhe véshtirésité né integrimin e pérshtatjes né sektorét e tjeré; progresin dhe
véshtirésité né arritjen e objektivave e té indikatoréve; rekomandimet pér masat né t€ ardhmen.

7. Dokumenti Strategjik, Plani Kombétar pér Zbutjen e Gazeve me Efekt Serré (NMP) dhe
Plani Kombétar pér Pérshtatjen ndaj Ndryshimeve Klimatike (NAP) rishikohen ¢do 4 vjet.

Neni 6
Integrimi i ndryshimeve klimatike né strategjité sektoriale

1. Pér té arritur objektivat e zhvillimit té géndrueshém té vendit, duke ndjekur njékohésisht
njé rrugé me pérdorim mé pak intensiv té karbonit, ministrité e linjés dhe NJVQV-té me
pérgjegjési shtetérore né fusha qé kané ndikim mbi/apo nga ndryshimet klimatike, kané
detyrimin:

a) t€ integrojné ¢éshtjet e zbutjes e té pérshtatjes ndaj ndryshimeve klimatike né legjislacionin,
strategjité, planet, programet dhe projektet e tyre t€ zhvillimit, vecanérisht né sektorét e
transportit, té energjisé, ujérave, bujqésisé dhe zhvillimit rural, zhvillimit urban dhe menaxhimit
té fatkeqésive, si edhe né Strategjiné Kombétare pér Zhvillim dhe Integrim;

b) té bashképunojné pér zbatimin e legjislacionit, té strategjive, planeve, programeve dhe
projekteve gé trajtojné ndryshimet klimatike;



¢) t€ bashképunojné pér monitorimin, vlerésimin dhe raportimin e zbatimit té strategjive,
planeve, programeve dhe projekteve gé trajtojné ndryshimet klimatike.

2. Masat e pércaktuara né pikén 1 té kétij neni kané si qéllim té kontribuojné né:

a) arritjen e angazhimit afatgjaté t€ vendit pér reduktimin e shkarkimeve t€ GES-it dhe rritjen
e pérthithjes nga pérthithésit né té gjithé sektorét, sipas objektivit té caktuar né NDC, né ményré
sa mé eficiente;

b) identifikimin e masave té pérshtatshme pér uljen e vulnerabilitetit dhe rritjen e aftésive
ripértéritése ndaj ndryshimeve klimatike té sektoréve pérkatés dhe zbatimin e tyre;

¢) monitorimin transparent dhe konsistent té progresit aktual dhe atij té planifikuar pér té
plotésuar angazhimet e vendit né¢ Konventé.

3. Krahas kérkesave t€ tjera lidhur me formulimin e strategjive, procesi i integrimit té
ndryshimeve klimatike né strategjité sektoriale pérfshin ¢éshtje nga lista joshteruese, sipas
shtojcés III-B bashkélidhur kétij ligji.

Neni 7
Kontributi Kombétar i Pércaktuar (NDC)

1. Dokumenti i NDC-sé pércakton kontributin kombétar pér reduktimin e gazeve me efekt
serré pérkundrejt arritjes sé€ objektivit global té Konventés Kuadér t&¢ Kombeve té Bashkuara pér
Ndryshimet Klimatike, pér mbajtjen e temperaturave né 2°C, duke kufizuar rrezikun e ardhshém
dhe kostot e pérshtatjes ndaj ndryshimeve té klimés.

2. Kontributi Kombétar i Pércaktuar rishikohet ¢do 4 vjet dhe, nése éshté e mundur,
pérditésohet me synimin pér ta rritur objektivin e reduktimit té€ gazeve me efekt serré né até masé
qé€ lejojné kushtet e vendit.

3. Ministria koordinon me grupin ndérministror té punés né fushén e ndryshimeve klimatike
dhe, sipas rastit, edhe me aktoré té tjeré punén pér zbatimin dhe rishikimin e dokumentit té
parashikuar né pikén 1 té kétij neni.

4. Metodologjia pér hartimin dhe procesin e pérgatitjes s¢ dokumentit t&¢ NDC-sé miratohet
me udhézim t€ ministrit, sipas modelit t€ miratuar ose t€ rekomanduar nga Konventa, né
pérputhje me kushtet e vendit.

5. Dokumenti “Pércaktimi i Kontributit Kombétar” miratohet nga Késhilli i Ministrave me
propozimin e ministrit dhe dorézohet né sekretariatin e Konventés.

KREU III
SHKARKIMET E GES-it NGA BURIMET E LEVIZSHME E TE PALEVIZSHME,
PRODUKTET DHE SUBSTANCAT

SEKSIONI I
SHKARKIMET E GES-it NGA BURIMET E PALEVIZSHME

Neni 8
Monitorimi, raportimi dhe verifikimi i shkarkimeve té¢ GES-it nga instalimet

1. Operatori i1 njé instalimi, qé kryen cilindo nga aktivitetet e listuara né shtojcén II-A
bashkélidhur kétij ligji, monitoron shkarkimet qé kryhen nga instalimi gjaté njé viti kalendarik
dhe harton raportin e té dhénave t€ monitorimit t&¢ GES-it, té cilin e dorézon prané Agjencisé
Kombétare té Mjedisit brenda muajit shkurt té vitit pasardhés, né pérputhje me rregulloren e
parashikuar né pikén 2 té kétij neni. AKM-ja pranon raportin e monitorimit té shkarkimeve té
GES-it vetém nése raporti éshté verifikuar nga njé verifikues i akredituar.



2. Rregullotja pér monitorimin, raportimin dhe verifikimin e shkarkimeve té CO, dhe gazeve
té tjera me efekte serré nga aktivitetet industriale té listuara né shtojcén II-A té kétij ligji
miratohet nga Késhilli i Ministrave me propozimin e ministrit.

Neni 9
Kriteret pér pérfshirjen e shkarkimeve GES né lejen e mjedisit

1. Operatori i njé€ instalimi té ri, sipas listés né shtojcén II-A té kétij ligji, né aplikimin e tij pér
leje mjedisi, krahas formularit informues sipas legjislacionit né fuqi pér lejet e mjedisit, dorézon
edhe formatin qé pérfshin informacionin pér shkarkimin e GES-it, né pérputhje me kérkesat e
nenit 10 té kétij ligji.

2. Operatori 1 njé instalimi ekzistues, sipas listés né shtojcén II-A té kétij ligji, paraqet kérkesén
pér rishikimin e kushteve té lejes sé mijedisit, duke e shoqéruar até me formatin qé pérfshin
informacionin pér shkarkimin e GES-it, né pérputhje me kérkesat e nenit 10 té kétij ligji.

3. AKM-ja léshon lejen e mijedisit qé pérfshin shkarkimet e GES-it pér té gjithé apo pér njé
pjesé té instalimit nése operatori éshté né gjendje t€ demonstrojé se ka marré masat e nevojshme
qé€ t€ monitorojé e té raportojé shkarkimet e GES-it sipas kérkesave té rregullores, té parashikuar
né nenin 8 té kétij ligji.

Neni 10
Aplikimi pér leje mjedisi qé pérfshin shkarkimet e GES-it

1. Operatori i njé instalimi, sipas nenit 9 té kétij ligji, 1 cili aplikon pér leje mjedisi qé pérfshin
shkarkimet e GES-it, sipas pércaktimit té ligjit nr. 10 081, daté 23.2.2009, “Pér licencat,
autorizimet dhe lejet né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar, dorézon formatin e aplikimit qé
pérmban informacionin pér:

a) instalimin dhe aktivitetet e tij, pérfshiré pérshkrimin rreth teknologjis€é mé té miré té
mundshme té pérdorur, qé ndihmon né uljen e shkarkimeve té¢ GES-it;

b) léndét e para dhe materialet ndihmése, pérdorimi i té cilave mund té ¢ojé né shkarkime té
GES-it, té listuara né shtojcén I;

c) burimet e shkarkimeve té¢ GES-it nga instalimet e listuara né shtojcén II-A;

¢) masat e planifikuara prej tij pér t€ monitoruar e raportuar shkarkimet e GES-it né pérputhje
me rregulloren e parashikuar né nenin 8 t€ kétij ligji.

2. Informacioni 1 pércaktuar né pikén 1 té€ kétij neni pérfshihet né formatin e aplikimit pér
lejen e mjedisit, miratuar me vendim té Késhillit t&¢ Ministrave, né zbatim té ligjit né fuqi pér lejet
e mjedisit.

3. Kur operatori zotéron njé ose mé shumé instalime né t€ njéjtén vendndodhje, AKM-ja
léshon vetém njé leje mjedisi, qé pérfshin shkarkimet e GES-it me kérkesa pér kéto instalime.

Neni 11
Kushtet qé duhet té pérmbajé leja e mjedisit pér shkarkimet e GES-it

1. Kushtet qé duhet té plotésojé njé instalim pér shkarkimet GES lidhen vetém me
monitorimin dhe raportimin e tyre né pérputhje me rregulloren e pércaktuar né nenin 8 té kétjj
ligji dhe jo me vendosjen e vlerave kufi pér shkarkimet e GES-it apo reduktimin e tyre.

2. Agjencia Kombétare e Mjedisit vendos kushtet qé lidhen me monitorimin dhe raportimin e
shkarkimeve t€ GES-it né aktin e miratimit pér lejen e mjedisit, miratuar me vendim té Késhillit
té Ministrave, né zbatim té ligjit né fuqi pér lejet e mjedisit.



Neni 12
Ndryshime té instalimeve

1. Operatori duhet té informojé AKM-né pér ¢do ndryshim qé planifikon té béjé né natyrén
apo funksionimin e instalimit ose ¢do zgjerim a reduktim té réndésishém té kapacitetit té vet, pér
té cilin mund té nevojitet pérditésimi i kushteve t€ lejes sé mjedisit lidhur me shkarkimin e GES-
1t.

2. Ndryshimi i réndésishém i kapacitetit, si¢ referohet né pikén 1 té kétij neni, nénkupton njé
ndryshim né funksionim, 1 cili, sipas gjykimit t¢ AKM-sé, arrin pragun e kapacitetit prodhues ose
sasiné e prodhimit té njé instalimi té listuar né shtojcén II-A té kétij ligji.

3. AKM-ja njofton operatorin kur e sheh té nevojshme pérditésimin e kushteve qé lidhen me
shkarkimet e GES-it. Procedura e pérditésimit t€ kushteve qé lidhen me shkarkimet GES éshté e
njéjté me até té pércaktuar né legjislacionin né fuqi pér lejet e mjedisit.

SEKSIONI IT

Neni 13
Shkarkimet e GES-it nga burimet e 1évizshme

1. Automjetet e reja pér pasagjeré dhe automjetet e reja té lehta tregtare vendosen né treg
vetém nése jané né pérputhje me kérkesat e performancés sé emetimeve té CO», té specifikuara
né vendimin e Késhillit t&¢ Ministrave sipas pikés 2 t€ kétij neni.

2. Késhilli 1 Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés pér transportin, miraton rregullat
e detajuara t€ performancés sé¢ emetimeve t€ CO, nga automjetet e reja pér pasagjeré dhe
automjetet e reja t€ lehta tregtare, té cilat pérfshijné:

a) monitorimin dhe raportimin e té dhénave pér regjistrimin e automjeteve té reja pér
pasagjeré pér vlerésimin e reduktimit té shkarkimeve té CO; nga automjetet e lehta;

b) monitorimin dhe raportimin e shkarkimeve t€¢ CO, nga automjetet e reja pér pasagjeré dhe
nga automjetet e reja té lehta tregtare.

3. Automjetet e reja pér pasagjeré dhe automjetet e reja té lehta tregtare mund té shiten ose té
jepen me qira vetém nése jané té shoqéruara me informacionin e duhur pér konsumatorin pér
ekonominé e karburantit dhe emetimet e CO.,.

4. Masat pér sigurimin e informacionit pér konsumin e léndés djegése dhe shkarkimet e CO,
gjaté marketingut t€ automjeteve t€ reja, sipas pikés 3 t€ kétij neni, miratohen nga Késhilli 1
Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés pér transportin.

5. Shkarkimet e CO, té 1éshuara nga anijet q€ transportojné mallra apo pasagjeré pér géllime
tregtare, nga porti 1 tyre mé i fundit né njé port té€ vendosur né territorin e Republikés sé
Shqipérisé, nga njé port i vendosur né territorin e Republikés sé Shqipérisé né portin e tyre té
ardhshém, si dhe né portet qé¢ ndodhen né territorin e Republikés sé Shqipérisé, u nénshtrohen
monitorimit, raportimit dhe verifikimit né pérputhje me vendimin e parashikuar né pikén 8 té
kétij neni.

6. Cdo operator avioni, i pajisur me licencé nga ministria pérgjegjése pér transportin, pér
fluturimet q€ nisen nga apo arrijné né njé aeroport qé ndodhet né territorin e Republikés sé
Shqipérisé ose midis aeroporteve né territorin e Republikés sé Shqipérisé, me pérjashtim té atyre
qé€ listohen né shtojcén II-B té kétij ligji, éshté subjekt i monitorimit, raportimit dhe verifikimit té
shkarkimeve té CO,.

7. Operatorét dorézojné né AKM planin e monitorimit, i cili pércakton masat pér
monitorimin dhe raportimin e shkarkimeve té COy, si dhe té dhénat ton-kilometér né pérputhje
me kérkesat e rregullores t€ parashikuar né pikén 8 té kétij neni.



8. Rregullorja pér monitorimin, raportimin dhe verifikimin e shkarkimeve t¢ CO2 nga anijet
dhe avionét miratohet nga Késhilli i Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés pér
transportin dhe té ministrit pérgjegjés pér mjedisin.

SEKSIONI I11
SHKARKIMET E GES-it NGA SEKTORE TE TJERE

Neni 14
Sektori i energjisé

1. Ministrité pérgjegjése pér energjiné, ekonominé, zhvillimin urban dhe mjedisin nxitin
zbatimin e masave pér prodhimin e energjive nga burimet e rinovueshme pa karbon, té masave
pér ruajtjen e eficiencés sé energjisé né té gjithé sektorét ekonomiké, pérfshiré performancén e
energjisé né ndértesa, masat pér reduktimin e shkarkimeve t¢ GES-it dhe zbutjen e ndikimeve té
ndryshimeve klimatike. Masa té tilla rregullohen nga legjislacioni pér eficiencén e energjisé, pér
burimet e energjisé sé rinovueshme, si dhe nga legjislacioni tjetér i posa¢ém.

2. Zhvillimi i strategjive dhe planeve afatgjata, qé integrojné energjiné dhe ndryshimet
klimatike, rregullohet népérmjet krijimit té njé mekanizmi qgeverisés, g€ miratohet nga Késhilli i
Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés pér energjiné dhe t€ ministrit pérgjegjés pér
mjedisin.

3. Strategjité dhe planet afatgjata t€ energjisé dhe klimés pérfshijné objektiva dhe masa pér
periudhat deri né vitet 2030 dhe 2050, gé lidhen me siguriné energjetike, tregun e brendshém té
energjisé, eficiencén e energjisé, burimet e rinovueshme té energjisé, dekarbonizimin, kérkimin,
inovacionin dhe konkurrueshméring, si dhe raportimin e progresit té tyre.

4. Plani kombétar 1 energjisé dhe klimés pér periudhén 2021-2030 miratohet nga Késhilli i
Ministrave, me propozimin e ministrit pérgjegjés pér energjiné dhe t€ ministrit pérgjegjés pér
mjedisin.

SEKSIONI IV
SHKARKIMET E GES-it NGA PRODUKTET DHE SUBSTANCAT

Neni 15
Shkarkimet nga léndét djegése

1. Furnizuesit e léndéve djegése té léngéta, pérfshiré biokarburantet, monitorojné dhe
raportojné shkarkimet e gazeve me efekt serré pér njési té energjisé nga léndét djegése gjaté gjithé
ciklit té jetés sé tyre. Raportet e shkarkimeve jané subjekt i verifikimit pérpara dorézimit té tyre
né AKM.

2. Rregullat e detajuara, qé lidhen me mekanizmin e monitorimit e té reduktimit té
shkarkimeve té¢ GES-it nga léndét djegése té léngéta, miratohen nga Késhilli i Ministrave me
propozimin e ministrit pérgjegjés pér energjiné dhe t€ ministrit pérgjegjés pér mjedisin.

Neni 16
Substancat ozonholluese (ODS)

1. Masat pér mbrojtjen e shtresés sé ozonit pérfshijné nxjerrjen jashté pérdorimit té
substancave ozonholluese dhe zévendésimin e tyre nga substanca dhe produkte alternative, qé
jané miqésore ndaj shtresés sé ozonit.

2. Pér prodhimin, importin, eksportin, hedhjen né treg dhe pérdorimin e substancave
ozonholluese, si dhe pér importin, eksportin, hedhjen né treg dhe pérdorimin e produkteve e té



pajisjeve qé pérmbajné kéto substanca zbatohen rregullat e miratuara me vendim té€ Késhillit té
Ministrave né zbatim té ligjit nr. 26/2016, “Pér menaxhimin e kimikateve”.

Neni 17
Gazet e florinuara

1. Gazet e florinuara jané pérdorur si substanca alternative pér té€ zévendésuar substancat
ozonholluese, por ato jané gaze me efekt serré té€ fugishme. Masat pér parandalimin, kufizimin,
pérdorimin, rikuperimin dhe shkatérrimin e gazeve serré t€ fluorinuara, si edhe té kushteve pér
hedhjen né treg té€ produkteve dhe pajisjeve specifike qé i pérmbajné ose funksionimi i té cilave
bazohet né gazet serré té fluorinuara, ¢ojné né reduktimin e gazeve me efekt serré.

2. Masat pér reduktimin dhe stabilizimin e shkarkimeve té gazeve serré té€ fluorinuara
miratohen me ligj té vecanté.

SEKSIONI V
PERTHITHJA, KAPJA DHE DEPOZITIMI I SHKARKIMEVE TE GES-it

Neni 18
Pérdorimi i tokés, ndryshimi i pérdorimit té tokés dhe pyjet (LULUCF)

1. Ministria pérgjegjése pér mjedisin, ministria pérgjegjése pér bujqésiné dhe/ose bashkité
projektojné dhe zhvillojné politika dhe masa pér zbutjen e ndryshimeve klimatike né fushén e
pyjeve e té bujqésisé, duke synuar reduktimin e shkarkimeve dhe pérthithjen e karbonit nga
sektorét e bujqésisé, t€ pyjeve, pérdorimeve t€ tjera t€ tokés dhe ruajtjes sé ekosistemeve. Né
ményré té vecanté, bazuar edhe né té dhénat e sistemit té monitorimit té pyjeve, ato angazhohen
pér:

a) luftén kundér shpyllézimeve dhe degradimit té ekosistemeve pyjore pér t'i rikthyer ato né
gjendjen e méparshme, pér t€ zgjeruar sipérfaqet e tokés me bimési dhe me pérmbajtje karboni
organik, duke zbatuar praktika t€ menaxhimit té¢ géndrueshém né zonat bujqésore;

b) ruajtjen, zhvillimin e géndrueshém té pyjeve dhe shtimin e rezervave té karbonit né pyje;

¢) zhvillimin e programeve pér menaxhimin e géndrueshém dhe restaurimin e ekosistemeve
pyjore, ligatinore e bregdetare-detare;

¢) pérfshirjen e sa mé shumé ekosistemeve né planet e ruajtjes (conservation plans);

d) forcimin e luftés kundér zjarreve né pyje;

dh) projektimin dhe sigurimin e iniciativave ekonomike pér pérthithjen e karbonit dhe ruajtjen
e zonave té mbrojtura.

2. Bashkité informojné ¢do vit ministriné pér shpyllézimet dhe degradimin e pyjeve, qé kané
ndodhur né territorin administrativ nén juridiksionin e tyre.

3. Ministria regjistron té dhénat pér zonat qé kané pésuar shpyllézim dhe degradim pér shkak
té zgjerimit t€ tokave bujgésore, té kthimit né kullota, té zhvillimit infrastrukturor, té pretjeve té
paligishme dhe zjarreve.

4. Rregullat e pérllogaritjes sé shkarkimeve té¢ GES-it dhe té pérthithjes sé tyre, qé rezultojné
nga aktivitetet qé lidhen me pérdorimin e tokés, ndryshimin e pérdorimit té tokés e pyjeve, si dhe
pér informacione té tjera qé lidhen me kéto aktivitete, miratohen nga Késhilli i Ministrave me
propozimin e ministrit pérgjegjés pér mjedisin dhe té ministrit pérgjegjés pér bujqésiné.

Neni 19
Kapja dhe depozitimi gjeologjik i dyoksidit té karbonit



1. Operatori i njé instalimi té listuar né shtojcén II-A té kétij ligji, q¢é shkarkon CO,, mund té
zgjedhé t'1 zbusé kéto shkarkime népérmjet ményrave té ndryshme t€ kapjes dhe depozitimit té
tij, si, pér shembull, né formacione gjeologjike nén toké ose pérmes veprimeve té tjera qé ¢ojné
né kété rezultat, sipas kérkesave t€ pércaktuara né vendimin e parashikuar né pikén 2 té kétij
neni.

2. Rregullat e kapjes dhe té depozitimit gjeologjik té dyoksidit té€ karbonit apo né ményra té
tjera miratohen nga Késhilli i Ministrave me propozimin e ministrit pérgjegjés pér minierat dhe té
ministrit pérgjegjés pér mjedisin.

SEKSIONI VI
MATJA, RAPORTIMI DHE VERIFIKIMI I SHKARKIMEVE TE GES-it

Neni 20
Matja, raportimi dhe verifikimi (MRYV)

1. MRV-ja nénkupton matjen apo vlerésimin e béré né Republikén e Shqipéris€, raportimin si
né nivel kombétar dhe ndérkombétar, verifikimin (sigurimin dhe kontrollin e cilésis€) QA/QC né
nivel kombétat, si dhe mbikéqytjen ndérkombétare té shkarkimeve/pérthithjes ose té dhénave té
tjera, g€ matin performancén, té pércaktuara né:

a) Raportin Kombétar té Inventarit t¢ GES-it;

b) komunikimet kombétare, raportet e pérditésuara dyvjegare, raportin e NDC-sé;

¢) raportet e monitorimit t€ shkarkimeve té¢ GES-it nga operatorét qé kané kété detyrim;

¢) analizén e efekteve té zbatimit té€ dokumenteve strategjike pér ndryshimet klimatike;

d) projeksionet e emetimeve antropogjene té gazeve serré dhe pérthithjen e tyre;

dh) investimet dhe mbéshtetjen financiare pér ndryshimet klimatike.

2. Sistemi MRV ngrihet pér té rritur transparencén pér pérpjekjet qé béhen pér zbutjen e
ndryshimeve klimatike. MRV-ja synon:

a) t€ masé€ si pérpjekjet pér zbutjen e ndryshimeve klimatike, ashtu edhe ndikimin e zbatimit té
masave t€ pérshtatshme kombétare, nivelin e shkarkimeve té GES-it dhe térhegjen e tyre nga
pérthithésit, reduktimin e shkarkimeve;

b) té raportojé informacionin e matur né ményré transparente dhe té standardizuar népérmjet
komunikimeve kombétare, raporteve té pérditésuara dyvjecare (BUR), raporteve té zbatimit té
NDC-sé, si¢ parashikohet né nenin 22;

c) t€ verifikojé e té vlerésojé saktésiné, plotésiné, konsistencén dhe besueshmériné e
informacionit t€ raportuar népérmjet njé procesi t€ pavarur.

3. MRV-ja né Republikén e Shqipérisé do té funksionojé si njé sistem me qasje nga poshté-
lart, me té dhéna qé monitorohen fillimisht nga operatorét, operatorét e avionéve dhe té anijeve,
qé jané subjekt 1 kétj ligji, pérfshiré institucionet e varésisé, sipas rastit, té cilat u raportohen
ministrive pérkatése té linjés dhe AKM-sé, si¢ pércaktohet né aktet nénligjore qé burojné nga ky
ligj. Sistemi MRV do té trajtojé njékohésisht edhe kérkesat ndérkombétare.

Neni 21
Monitorimi, raportimi i shkarkimeve t& GES-it dhe informacioneve té tjera, q€ lidhen me
ndryshimet klimatike né nivel kombétar

1. Késhilli i Ministrave, me propozimin e ministrit, miraton rregulloren pér monitorimin,
raportimin e shkarkimeve t€ GES-it dhe té informacioneve té tjera, qé lidhen me ndryshimet
klimatike né nivel kombétar.

2. Vendimi, i parashikuar né pikén 1 té kétij neni, krijon:

a) Sistemin Kombétar t€ Inventarit t&¢ GES-it, duke pércaktuar procedurat kombétare pér
grumbullimin, pérpunimin, raportimin, verifikimin dhe arkivimin e t€ dhénave e té informacionit



té€ kérkuar, 1 cili duhet té jeté funksional, mbi baza té géndrueshme e té vazhdueshme, si dhe
pércakton organet kompetente;

b) Sistemin e Monitorimit dhe té Vlerésimit (M&V) té masave kombétare pér pérshtatje ndaj
ndryshimeve klimatike. Népérmjet M&V-sé synohet ndjekja e progresit né zbatimin e politikave,
t€ planeve adaptuese, ndérhytjeve e investimeve t€ pérshtatjes dhe/ose sesi kéto ndérhytje po
reduktojné vulnerabilitetin, duke pérmirésuar kapacitetin adaptues dhe duke mbéshtetur
miréqgenien e pérgjithshme té€ popullsisé sé prekur nga ndikimet e ndryshimeve klimatike.

Neni 22
Raportimet kundrejt Konventés

1. Format kryesore té raportimit t€ Republikés sé Shqipérisé né Konventé jané:

a) komunikimet kombétare;

b) raportet e pérditésimit dyvjecar (BUR);

c) raporti 1 zbatimit t&€ NDC-sé;

¢) raporti 1 inventarit kombétar té shkarkimeve t€ GES-it.

2. Kérkesat pér pérgatitjen e tyre pércaktohen né vendimin e Késhillit t&¢ Ministrave sipas
nenit 21, pika 1, té kétij ligji.

KREU IV
AUTORITETET KOMPETENTE

Neni 23
Kuadri institucional dhe koordinimi ndérministror

1. Pér té lehtésuar koordinimin efektiv midis té gjithé aktoréve té sektorit publik e privat, pér
té siguruar njé monitorim, raportim e verifikim (MRV) me cilési té larté né vazhdimési dhe né
kohé té raportimeve kundrejt Konventés dhe pér té trajtuar ¢do masé tjetér pér ndryshimet
klimatike béhen rregullimet institucionale si mé poshté:

a) ministria éshté pika gendrore kombétare e Konventés dhe institucioni pérgjegjés pér
koordinimin e pérgjithshém dhe menaxhimin e sistemit MRV, pérfshiré koordinimin e procesit
té pérgatitjes s¢ komunikimit kombétar, té raporteve té€ pérditésimit dyvjecar (BUR) dhe raportit
té zbatimit té NDC-sé;

b) AKM-ja éshté autoriteti kompetent kombétar pér té gjitha aktivitetet ¢ lidhen me ngritjen
dhe mbajtjen e Sistemit Kombétar té Inventarit, si pjesé e sistemit t€ informacionit mjedisor;

¢) ministrité e linjés, kompetencat e té€ cilave bien né fushat e pérgjegjésisé shtetérore qé
ndikojné apo ndikohen nga ndryshimet klimatike, sipas rastit, grumbullojné dhe mbajné té€ dhéna
pér aktivitete, tregues specifiké/tematiké té grupuar dhe informacion qé lidhet me klimén e i
ofrojné ministrisé kontributin e tyre me shkrim né pérputhje me kérkesat e vendimit té Késhillit
té Ministrave té parashikuar né nenin 21 té kétij ligji. Ato marrin pjesé né pérgatitjen dhe deri né
finalizimin e miratimin e té gjitha dokumenteve, si dhe né raportimet, sipas nenit 22 té kétij ligji,
dhe akteve nénligjore né zbatim té tij;

¢) INSTAT-i ka detyrimin ti ofrojé ministrisé té gjitha té dhénat social-ekonomike té
popullsisé dhe té tjera g€ lidhen me to;

d) operatorét, qé jané subjekt 1 kétij ligji, dhe institucionet publike, aktivitetet e té cilave bien
né fushat e pérgjegjésisé shtetérore qé jepen né pikén 2 té kétij neni, grumbullojné, organizojné
dhe mbajné, sipas rastit, t&€ dhénat e tyre pér klimén, bashké me raportet pérkatése, dhe i véné né
dispozicion té€ ministrisé pérkatése;

dh) ministrité e tjera t€ linjés dhe institucionet publike/ptivate, aktivitetet e té cilave nuk bien
né fushat e parashikuara né pikén 2 té kétij neni, kontribuojné, sipas rastit, me kérkesén e
ministrisé;



e) IGJEUM-, institutet e tjera kérkimore-shkencore, si dhe universitetet publike ose private,
qé¢ kryejné matje, kérkime apo studime pér klimén, i véné kéto né dispozicion té
ministrisé/ AKM-sé, duke iu njohur e drejta e autorit sipas legjislacionit né fuqi;

€) bashkité, pér territorin nén juridiksionin e vet, grumbullojné, organizojné dhe mbajné té
dhénat e tyre pér klimén sé bashku me raportet pér masat e marra ose t€ planifikuara pér zbutjen
dhe adaptimin e i vendosin kéto né dispozicion té ministrisé;

f) ministria, bazuar né dokumentet mé té fundit t€ promovuara nga Konventa dhe né
rrethanat specifike social-ekonomike té€ vendit, harton metodologjité kombétare pér pérgatitjen e
komunikimit kombétar té€ BUR-it, NDC-sé dhe metodologji té tjera, qé nevojiten pér zbatimin e
kétij ligji, me mbéshtetjen teknike dhe shkencore t€ institucioneve qé parashikohen né kété nen.
Metodologjité miratohen me udhézim té ministrit.

2. Fushat e pérgjegjésisé shtetérore, té parashikuara né shkronjat “c” dhe “d” té pikés 1 té kétij
neni, pérfshijné: industriné energjetike, industrité prodhuese, t€ ndértimit, t€ léndéve djegése, té
minierave dhe gjeologjisé, té pyjeve, biodiversitetit dhe zonave té mbrojtura, t€ bujqésisé e
blegtorisé, menaxhimit té ujit, mbetjeve, shéndetit, transportit e infrastrukturés (pérfshiré até
rrugore e hekurudhore, portet dhe aeroportet, tubacionet, digat, ujin dhe ujérat e zeza),
planifikimin urban, menaxhimin e tokés, turizmin, arsimin, emergjencat civile dhe né
menaxhimin e fatkegésive.

3. Me qgéllim bashkérendimin e detyrave té ministrive dhe institucioneve publike/private, né
pérputhje me detyrimet e vendit ndaj Konventés dhe Marréveshjes sé Parisit, ngrihet dhe
funksionon grupi ndérministror i punés (Komiteti Kombétar pér Ndryshimet Klimatike) pér
ndryshimet klimatike, me urdhér t€ Kryeministrit, me propozimin e ministrit.

Neni 24
Bashképunimi ndérkombétar

1. Republika e Shqipérisé merr pjesé né skemén ndérkombétare té tregtimit té shkarkimeve té
GES-it, né pérputhje me vendimin e Késhillit t€ Ministrave, qé pérshtat mekanizmat
ndérkombétaré té ndryshimeve klimatike dhe udhézuesit ndérkombétaré qé zbatohen pér kété
qéllim.

2. Republika e Shqipérisé merr pjesé né projektet e mekanizmit té zhvillimit té pastér, né
pérputhje me vendimin e Késhillit t&¢ Ministrave, qé pérshtat mekanizmat ndérkombétaré té
ndryshimeve klimatike dhe udhézuesit ndérkombétaré qé zbatohen pér kété géllim.

3. Kontributi Kombétar i Pércaktuar, sipas nenit 7 t€ kétij ligji, 1 komunikohet Konventés deri
né fund té vitit té pesté kalendarik pas komunikimit té paré.

4. Dokumenti Strategjik, Plani Kombétar pér Zbutjen e Gazeve me Efekt Serré (NMP) dhe
Plani Kombétar pér Pérshtatjen ndaj Ndryshimeve Klimatike (NAP) i komunikohen Konventés
né afatet e pércaktuara né vendimet pér zbatimin e Marréveshjes sé Parisit.

5. Republika e Shqipérisé pérfagésohet né negociatat ndérkombétare né kuadér té¢ Konventés
dhe integrimit evropian nga ministria, né cilésiné e focal point té¢ Konventés dhe institucionit
pérgjegjés pér fushén e ndryshimeve klimatike, né bashképunim me ministrité e linjés.

6. Ministrité e linjés, sipas pikés 2 t€ nenit 23 té kétyj ligji , bashképunojné me komunitetin
ndérkombétar pér zbatimin e Konventés dhe inkurajojné iniciativat dypaléshe e shumépaléshe,
qé synojné shkémbimin dhe ndarjen e informacionit pér eksperiencat qé lidhen me hartimin e
politikave e té praktikave té mira ekzistuese, qé kontribuojné pér zhvillimin e ekonomive me pak
karbon dhe pér té mbéshtetur e pérhapur masat gé lidhen me klimén.

KREU V
NGRITJA E KAPACITETEVE, EDUKIMI, TRAJNIMI, NDERGJEGJESIMI DHE
PJESEMARRJA E PUBLIKUT



Neni 25
Ngritja e kapaciteteve

Ministrité e linjés bashképunojné né ményré efektive, eficiente, té€ integruar e té programuar
pér ngritjen e kapaciteteve té tyre, t€ bashkive, té institucioneve financiare, t€ sektorit privat e té
organizatave jofitimprurése (OJF-ve) pér zbutjen dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike,
sipas fushés sé tyre té pérgjegjésisé.

Neni 26
Edukimi dhe trajnimi

1. Ministria bashképunon me ministriné pérgjegjése pér arsimin pér hartimin dhe zbatimin e
programeve né fushén e mjedisit e té ndryshimeve klimatike pér té gjitha nivelet e arsimit.

2. Ministria bashképunon sa heré qé i kérkohet nga ministria pérgjegjése pér arsimin lidhur me
pérmbajtjen e teksteve shkollore dhe materialeve té tjera didaktike dhe nxit pjesémarrjen e
institucioneve arsimore té té gjitha niveleve né iniciativa pér kérkime shkencore, edukim dhe
trajnim né fushén e mjedisit e té ndryshimeve klimatike né nivel kombétar, rajonal dhe
ndérkombétar.

3. Ministria pérgjegjése pér arsimin dhe ministria pérgjegiése pér punén bashképunojné pér
hartimin dhe zbatimin e programeve té edukimit né vazhdim dhe trajnimet né fushén e mjedisit e
té€ ndryshimeve klimatike.

Neni 27
Informacioni dhe ndérgjegjésimi publik

1. Ministrité e linjés, sipas pikés 2 t€ nenit 23 té kétij ligji, brenda fushave té kompetencave
shtetérore pérkatése ndérmarrin fushata informimi pér té sensibilizuar e ndérgjegjésuar
popullatén pér efektet negative té ndryshimeve klimatike, pér masat konkrete g€ mund té€ marrin
pér reduktimin e shkarkimeve t¢ GES-it dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike, né zbatim
té kérkesave té kétij ligji dhe objektivave strategjiké t€ vendit né kété fushé.

2. Fushatat e ndérgjegjésimit i kushtojné vémendje té vecanté rolit dhe pérfshirjes sé grave né
pérpjekjet pér pérshtatjen dhe zbutjen ndaj ndryshimeve klimatike, si dhe grupeve né nevojé apo
komuniteteve té prekura.

3. Ministria harton udhézuesin pér integrimin e ¢éshtjeve gjinore né programet e zbutjes dhe
pérshtatjes ndaj ndryshimeve klimatike.

Neni 28
Pjesémarrja publike

1. Ministrité e linjés, sipas pikés 2 té€ nenit 23 té kétij ligji, gjaté pérgatitjes apo pérditésimit té
legjislacionit dhe strategjive té tyre né lidhje me klimén, garantojné pjesémarrjen e té gjithé
aktoréve té interesuar, pérfshiré njésité e qeverisjes vendore, sektorin privat dhe publikun, sipas
pércaktimeve té Konventés sé Aarhusit dhe legjislacionit pérkatés kombétar.

2. E drejta e publikut pér té marré pjesé né procesin e vendimmarrjes pér mijedisin
pércaktohet né akte ligjore té posagme.

KREU VI
INVESTIMET DHE FINANCIMET E GJELBERTA

Neni 29
Nxitja e investimeve migésore ndaj mjedisit/klimés



1. Ministrité e linjés dhe bashkité, sipas pikés 2 t€ nenit 23 té kétij ligji, hartojné politika qé
nxisin sektorin publik dhe privat pér investime té konsiderueshme qé shkarkojné pak GES, jané
transparente, kané rezultate t€ parashikueshme, jané pak té ndikueshme nga ndryshimet klimatike
dhe inkurajojné ndérmarrjet, institucionet, grupet sociale dhe individét pér té€ ndjekur dhe pér t'iu
pérshtatur progresit dhe inovacionit teknologjik, zbatimit té rezultateve té shkencés e
teknologjisé, zhvillimit té arsimit dhe industrisé, né zbatim té kérkesave té kétij ligji.

2. Ministrité e linjés dhe bashkité, sipas pikés 2 té€ nenit 23 té kétij ligji, pérditésojné
politikat/dokumentet kombétare, né ményré qé t€ nxisin investimet pér projekte migésore ndaj
klimés, mbéshtesin kérkimin shkencor dhe nxisin praktikén mé t€ miré né fushat prioritare, si mé
poshté:

a) né fushén e prodhimit té€ energjisé: investimet pér energjité e rinovueshme, shpérndarjen,
menaxhimin e shpérndarjes, ruajtjen e enetgjisé, produktet/teknologjité qé mbéshtesin sistemet
energjetike inteligjente, gqendrat e té dhénave pér pérdorimin e energjive t€ rinovueshme;

b) né fushén e eficiencés sé energjisé: investimet pér ndértesat tregtare té gjelbérta, kredité pér
banesa té gjelbérta, teknologjité dhe produktet me pérdorim eficient té€ energjisé, pérmirésimet e
teknologjisé;

©) né fushén e transportit: investimet pér transportin publik, infrastrukturén pér automjete
elektrike, skema té qgiradhénies sé bigikletave, automjete me shkarkime té pakta;

¢) né fushén e ujérave: investimet pér pérshtatjen ndaj ujérave té shirave/stuhive, investimet
pér grumbullimin e ujérave té shirave, té trajtimit dhe riciklimit t€ ujérave, pérshtatja e rrugéve
ujore; riciklimi i ujérave té pérdorura né fermat blegtorale té rritjes dhe mbaréshtimit t€ gjedhéve,
té imtave dele/dhi, shpendarisé, rritjes dhe mbaréshtimit t€ derrave, fabrikat e regjjes dhe
pérpunimit té lékuréve;

d) né fushén e menaxhimit t€ mbetjeve: investimet pér kapjen e metanit, shndérrimin e
mbetjeve né 1éndé djegése;

dh) né fushén e pérdorimit té tokés: investimet pér pyjet dhe zinxhirét e furnizimit té
géndrueshém, bujqésia e géndrueshme;

e) né fushén e pérshtatjes sé infrastrukturés: investimet pér pérshtatjen e infrastrukturés ndaj
rritjes s€ temperaturave, rizhvillimin e porteve pér t€ trajtuar rritjen e nivelit té detit, mbrojtjen
nga stuhité;

€) né fushén e mbrojtjes sé natyrés: praktikat e menaxhimit té pérshtatjes pér zonat e
mbrojtura, vlerésimin e réndésisé sé biodiversitetit né lidhje me kapacitetet e ekosistemeve pér t'u
pérshtatur ndaj ndryshimeve klimatike, duke siguruar, né té njéjtén kohé, nivelin e shérbimeve té
ekosistemeve, nga té cilat varet shoqéria njerézore, vlerésimi dhe analiza e ndikimeve té adaptimit
té ndryshimeve klimatike dhe masave zbutése né biodiversitet.

Neni 30
Transferimi i teknologjive /teknologjité me pak karbon

1. Ministrité e linjés, sipas pikés 2 té€ nenit 23 té kétij ligji, dhe autoritetet e tjera kompetente, té
pércaktuara né kreun IV té kétij ligji, né fushat e tyre té pérgjegjésisé shtetérore:

a) dekurajojné transferimin e teknologjive té vjetra, inkurajojné kérkime né shkencé e
teknologji, si dhe zhvillimin, transferimin dhe pérdorimin e teknologjive, pajisjeve dhe proceseve
pér reduktimin e shkarkimeve t€ GES-it dhe pérshtatjen, me géllim uljen e vulnerabilitetit ndaj
ndryshimeve klimatike, pér pérmirésimin e performancés mjedisore dhe mbéshtetjen e zhvillimit
té géndrueshém;

b) inkurajojné vendosjen e bashképunimit ndérkombétar, qé synon dhénien e ndihmés pér
transferimin e njohurive teknike, té aftésive teknike e menaxheriale pér zhvillimin e
institucioneve dhe rrjeteve t€ nevojshme, pér sigurimin e pjesémartjes sé aktoréve privaté dhe

publiké;



c) pérshtatin standardet e duhura dhe nxisin marréveshjet vullnetare ndérmjet trupave dhe
organizatave ¢ pérfaqésojné interesa té caktuara, grupe operatorésh e operatoré té vecanté dhe
autoritetet pérkatése pér té nxitur zhvillimin e teknologjive eficiente.

2. Projektet pér kérkim, zhvillim, novacion dhe transferim té teknologjive, sipas pikés 1 té
kétij neni, do t€ jené né pérputhje me prioritetet dhe nevojat e pércaktuara né strategjité
sektoriale té zhvillimit me karbon té ulét, né planin kombétar pér zbutje t&¢ GES-it dhe programet
pér mjedisin e klimén.

Neni 31
Pérfshirja e sektorit privat

Pér té arritur objektivat e reduktimit té shkarkimeve kombétare t&¢ GES-it, té pércaktuara né
NDC, ministrité e linjés, sipas pikés 2 té nenit 23 té kétij ligji, nxisin pérfshirjen e sektorit privat
dhe partneritetin me té, né pérputhje me legjislacionin né fuqi qé rregullon partneritetin publik
privat.

Neni 32
Mekanizmat financiaré kombétaré dhe ndérkombétaré pér ndryshimet klimatike

1. T€ gjitha autoritetet kompetente, sipas pikés 2 t€ nenit 23 té kétij ligji, nxisin zhvillimin e
projekteve e té programeve lokale dhe kombétare, pjesémarrjen né projekte, programe rajonale
dhe ndérkombétare, qé synojné arritjen e objektivave pér reduktimin e shkarkimeve té¢ GES-it
dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike.

2. Ministria pérgjegjése pér koordinimin e ndihmés sé huaj bashképunon me ministriné dhe
ministrité e linjés pér té siguruar integrimin e ¢é€shtjeve té klimés edhe né projekte e programe té
tjera, né ményré q€ vendi té pérfitojé nga fondet ndérkombétare respektive.

3. Fondi i mjedisit, sipas ligjit pér mbrojtjen e mjedisit, pérdoret pér té mbéshtetur zbatimin e
masave pér zbutje dhe pérshtatje, sipas kérkesave té kétij ligji, dhe pér t€ mbéshtetur prioritetet e
dokumenteve politike, kombétare pér ndryshimet klimatike.

4. Mekanizmi i Zhvillimit té¢ Pastér (CDM) i Protokollit t€ Kiotos mund t€ pérdoret si njé
kuadér pér zbatimin e aktiviteteve té projekteve qé synojné té zbutin shkarkimet antropogjene né
Republikén e Shqipérisé.

5. Késhilli i Ministrave, me propozimin e ministrit, miraton vendimin pér krijimin e
Autoritetit Kombétar t€ Pércaktuar t€ Mekanizmit t€ Zhvillimit t€ Pastér (CDM) né kuadér té
Protokollit té Kiotos.

Neni 33
Fondi i Gjelbér pér Klimén (GCF)

1. Fondi i Gjelbér pér Klimén (GCF) éshté njé mekanizém financimi ndérkombétar, i krijuar
nga Konventa Kuadér e Kombeve té Bashkuara pér Ndryshimet Klimatike pér t€ mbéshtetur
investimet pér reduktimin e gazeve me efekt serré dhe pérshtatjen ndaj ndryshimeve klimatike, si
njé kontribut i réndésishém dhe ambicioz pér té luftuar ndryshimet klimatike.

2. Qasja ndaj Fondit t€ Gjelbér sé Klimés sigurohet népérmjet Autoritetit Kombétar té
Pércaktuar (NDA), si institucioni ndérmjetés midis Republikés sé Shqipérisé dhe Fondit té
Gjelbér pér Klimén.

3. Autoriteti Kombétar 1 Pércaktuar udhéheq procesin e pérgatitjes sé programit kombétar pér
ndryshimet klimatike dhe i komunikon Fondit té Gjelbér pér Klimén prioritetet kombétare pér té
mundésuar financimin e projekteve pér reduktimin e gazeve me efekt serré dhe pérshtatjen ndaj
ndryshimeve klimatike.



4. Autoriteti Kombétar 1 Pércaktuar (NDA), struktura dhe funksionimi i tij pércaktohen me
vendim té Késhilli t&¢ Ministrave, me propozimin e ministrit.

KREU VII
DISPOZITA KALIMTARE DHE TE FUNDIT

Neni 34
Kundérvajtjet

1. Shkeljet e kétij ligji, kur nuk pérbéjné vepér penale, pérbéjné kundérvajtje administrative
dhe dénohen si mé poshté:

a) zhvillimi i njé aktiviteti pa leje mjedisi, q¢ pérfshin shkarkimet e GES-it sipas kérkesave té
nenit 10 t€ kétjj ligji, dénohet me gjobé né vlerén nga 1 000 000 (njé milion) deri né 2 000 000 (dy
milioné) leké, duke u shtuar me vlerén 2 pér qind t€ masés sé gjobés ¢do dité deri né korrigjimin
e mospérputhjes;

b) mospérmbushja e detyrimit nga cilido operator pér monitorimin e shkarkimeve t¢ GES-it
dhe raportimin e tyre né AKM, sipas kérkesave t€ neneve 8, pika 1, dhe 13, pikat 6 e 7, té kétjj
ligji ose akteve té tij nénligjore, dénohet me gjobé né vlerén nga 1 000 000 (njé milion) deri né 2
000 000 (dy milioné) leké, duke u shtuar me vlerén 2 pér gind té masés té gjobés ¢do dité deri né
korrigjimin e mospérputhjes;

¢) mosnjoftimi né AKM i ndryshimeve té parashikuara né pikén 1 té€ nenit 12 té kétij ligji, pér
té cilin mund té nevojitet njé pérditésim i lejes sé mjedisit, qé pérfshin shkarkimet e GES-it lidhur
me shkarkimin e kétyre, dénohet me gjobé né vlerén nga 1 000 000 (njé milion) deri né 2 000 000
(dy milion€) leké, duke u shtuar me vlerén 2 pér qind té masés té gjobés ¢do dité deri né
korrigjimin e mospérputhjes.

2. T€ drejtén e gjobés pér kundérvajtjet e pércaktuara né kété nen e ka inspektorati pérgjegjés
pér mjedisin.

3. Subjekti ndaj té cilit vendoset masa administrative ka té drejtén e ankimit te titullari i
strukturés pérgjegjése, sipas afateve dhe procedurave té legjislacionit né fugi.

4. Gjoba paguhet brenda njé periudhe prej 10 ditésh kalendarike nga njoftimi i saj, pérvegse
kur vendimi pér vénien e saj éshté pezulluar sipas legjislacionit né fugi.

5. Ministri, me propozimin e inspektoratit pérgjegjés pér mjedisin, né rastet kur gjoba nuk
éshté paguar brenda afatit t€ pércaktuar, vendos pezullimin e lejes pérkatése t€ mjedisit pér té
gjithé veprimtariné apo pjesé té saj deri né pagesén e gjobés, dhe vendimi i pezullimit publikohet
né Regjistrin Kombétar t€ Licencave, Autorizimeve dhe Lejeve.

0. Subjekti ndaj té cilit merret masa e pezullimit ka té drejtén e ankimit sipas legjislacionit né
fuqi.

Neni 35
Menaxhimi i informacionit

1. AKM-ja publikon listén e instalimeve té shtojcés II-A, qé operojné né territorin e
Republikés sé Shqipérisé.

2. Ministria pérgjegjése pér transportin publikon listén e operatoréve té avionéve/operatoréve
t€ lundrimit, té licencuar prej saj gjaté vitit t€ méparshém kalendarik dhe qé kané kryer aktivitete
aviacioni/lundrimi qé mbulohen nga ky ligj, brenda datés 1 shkurt t€ ¢do viti né vazhdim dhe e
pérditéson kété listé.

3. AKM-ja mban dhe pérditéson regjistrin kombétar té té dhénave, i cili pérmban:

a) listén e operatoréve sipas pikave 1 dhe 2 té kétij neni;



b) vendimet dhe raportet pér rezultatet e monitorimit, raportimit e verifikimit té€ shkarkimeve
t¢ GES-it nga operatorét qé e kané kété detyrim;

¢) Raportin Kombétar té Inventarit t&¢ GES-it;

¢) komunikimet kombétare, raportet e pérditésuara dyvjecare, raportin e NDC-sé;

d) analizén e efekteve té zbatimit té¢ dokumenteve strategjike pér ndryshimet klimatike;

dh) projeksionet e emetimeve antropogjene té gazeve serré dhe pérthithjen e tyre;

e) investimet dhe mbéshtetjen financiare pér ndryshimet klimatike.

4. Regjistri kombétar i1 t€ dhénave éshté pjesé e sistemit té€ informacionit mjedisor.

5. Raportet e shkarkimeve té GES-it, qé kérkohen nga leja e mjedisit dhe qé mbahen nga
AKM-ja, béhen menjéheré té disponueshme pér publikun dhe pérditésohen rregullisht duke
siguruar akses pér té gjithé, né pérputhje me vendimin nr. 16, daté 4.1.2012, t¢ Késhillit té
Ministrave, “Pér té drejtén e publikut pér té pasur informacion mjedisor”.

0. Pjesa e té dhénave té parashikuara né kété nen, qé sipas legjislacionit né fuqi klasifikohen si
sekret shtetéror apo jané subjekt i legjislacionit né fuqi pér té¢ dhénat personale, profesionale e
tregtare, trajtohen sipas atij legjislacioni.

Neni 36
Raportimi

1. AKM-ja pérgatit raportin pér zbatimin e kérkesave pér monitorimin dhe raportimin e
shkarkimeve té¢ GES-it, qé kérkohen nga ky ligj dhe aktet e tij nénligjore, ¢do vit, pas datés sé
hyrjes né fuqi té rregullores sé parashikuar né pikén 2 té nenit 8 té kétij ligji.

2. Raporti 1 paré pérgatitet pas njé viti nga data e hyrjes né fuqi té rregullores sé parashikuar né
pikén 2 t€ nenit 8 t& kétij ligji, sipas formatit t€ pérmbajtjes s€ raportit t&€ miratuar me urdhér té
ministrit.

Neni 37
Aktet nénligjore

1. Ngarkohet Késhilli i Ministrave qé né zbatim t€ neneve 5, pika 1; 7, pika 5; 8, pika 2; 13,
pikat 2, 4 e 8; 14, pika 2; 15, pika 2; 18, pika 4; 19, pika 2; 21, pika 1; 32, pika 5, dhe 33, pika 4, té
miratojé aktet nénligjore brenda 4 vjetéve nga hyrja né fuqi e kétij ligji.

2. Ngarkohet ministri q¢ né zbatim neneve 7, pika 4, dhe 27, pika 3, t€ miratojé aktet
nénligjore brenda 4 vjetéve nga hyrja né fuqi e kétij ligji.

3. Ngarkohet ministria pérgjegjése pér mjedisin té rishikojé vendimin né fuqi pér formatin pér
aplikimin dhe aktin e miratimit pér leje mjedisi, sipas pércaktimeve né nenet 10, pika 2, e 11, pika
2, té kétij ligji, dhe ta propozojé até pér miratim né Késhillin e Ministrave brenda 6 muajve nga
botimi i kétij ligji né Fletoren Zyrtare.

Neni 38
Akte nénligjore qé mbeten né fuqi

1. Vendimi nr. 865, daté 10.12.2014, i Késhillit té€ Ministrave, “Pér reduktimin dhe stabilizimin
e shkarkimeve té€ gazeve serré té fluorinuara” do té vazhdojé té keté efekt dhe do té referohet si
né zbatim té nenit 17 té kétij ligji.

2. Vendimi nr. 762, daté 16.9.2015, i Késhillit t¢ Ministrave, “Pér miratimin e dokumentit pér
pércaktimin e kontributit kombétar t€ pikésynuar kundrejt arritjes sé objektivit té Konventés
Kuadér t&¢ Kombeve té Bashkuara pér Ndryshimet Klimatike” do té vazhdojé té keté efekt dhe
do té referohet si né€ zbatim té nenit 23 té kétij ligji.

3. Vendimi nr. 1553, daté 26.11.2008, i Késhillit t¢ Ministrave, “Pér krijimin e Autoritetit
Kombétar té Pércaktuar té Mekanizmit té Zhvillimit té Pastér, né kuadér té zbatimit té



angazhimeve té€ Protokollit t€ Kiotos” do té vazhdojé té keté efekt dhe do té referohet si né
zbatim té pikés 5 t€ nenit 32 té kétij ligji.

4. Urdhri nr. 155, daté 25.4.2014, i Kryeministrit, “Pér ngritjen dhe funksionimin e grupit
ndérministror t€ punés né fushén e ndryshimeve klimatike” do té vazhdojé té keté efekt dhe do
té referohet si né zbatim té kétij ligji.

Neni 39
Shfuqizime

Né shtojcén e vendimit nr. 1189, daté 18.11.2009, té Késhillit t&¢ Ministrave, “Pér rregullat dhe
procedurat pér hartimin dhe zbatimin e programit kombétar té€ monitorimit té mjedisit”, pika 1 e
ndarjes “C”, “Treguesit mjedisoré té trysnisé né mjedis”, shfugizohet.

Neni 40
Hyrja né fuqi

Ky ligj hyn né fuqi 6 muaj pas botimit né Fletoren Zyrtare.

Miratuar né datén 17.12.2020.
Shpallur me dekretin nr. 11893 , daté 5.1.2021, té Presidentit t¢ Republikés sé Shqipérisé,
Ilir Meta.

SHTOJCA 1
GAZET ME EFEKT SERRF, QF REFEROHEN NI NENIN 2, PARAGRAFI 11

1. Dyoksid karboni (CO2)

2. Metan (CH4)

3. Monoksid azoti (N20)

4. Hegzafluorid i squfurit (SF6)

5. Trifuorid azoti (NF3)

6. Hidrofluorokarbone (HFCs) dhe
— HFC-23 CHF 3

— HFC-32CH2F2

— HFC-41CH3F

— HFC-125 CHF 2 CF 3

— HFC-134 CHF 2 CHF 2

— HFC-134a CH 2 FCF 3

— HFC-143 CH 2 FCHF 2

— HFC-143a CH3 CF 3

— HFC-152CH2FCH2F

— HFC-152a CH 3 CHF 2

— HFC-161CH3 CH2F

— HFC-227ea CF 3 CHFCF 3

— HFC-236cb CF3CF2CH2F
— HFC-236ea CF 3 CHFCHF 2
— HFC-236fa CF3 CH 2 CF 3
— HFC-245fa CHF2CH 2 CF 3
— HFC-245ca CH 2 FCF 2 CHF 2
— HFC-365mfc CH3CF2CH2CF 3



— HFC-43-10mee CF 3 CHFCHFCF 2 CF 3 or (C5 H 2 F 10)

7. Perfluorokarbone (PFCs):

— PFC-14, Perfluoromethane, CF 4

— PFC-116, Perfluoroethane, C2 F 6

— PFC-218, Perfluoropropane, C3 F 8

— PFC-318, Perfluorocyclobutane, c-C 4 FF 8
— Perfluorocyclopropane c-C 3 F 6

— PFC-3-1-10, Perfluorobutane, C 4 F 10
— PFC-4-1-12, Perfluoropentane, C 5 F 12
— PFC-5-1-14, Perfluorohexane, C 6 F 14
— PFC-9-1-18, C10 F 18

SHTOJCA I

PJESA A
KATEGORITE E AKTIVITETEVE DHE GES-i QF U NENSHTROHEN
KERKESAVE PER LEJE MJEDISI QE PERFSHIN GES-i

1. Instalimet apo pjesé té tyre, qé pérdoren pér kérkim, zhvillim dhe testim té produkteve dhe
proceseve té reja dhe instalimet qé pérdorin ekskluzivisht biomasén, pérjashtohen nga ky ligj.

2. Vlerat-prag, qé jepen mé poshté, pérgjithésisht u referohen kapaciteteve prodhuese ose
véllimit t€ prodhimit. Pér aktivitetet qé bien nén té njéjtén kategori dhe kryhen né té njéjtin
instalim, kapacitetet e tyre mblidhen sé bashku.

3. Pér llogaritjen e inputit termal nominal total té njé instalimi ku digjen 1éndé djegése,
mblidhen inputet termale nominale té t€ gjitha njésive teknike g€ jané pjesé e tij. Kéto njési mund
té pérfshijné té gjitha tipat e bojleréve, té pajisjeve pér djegie, turbinave, pajisjeve ngrohése,
furrnaltave/kaldajave, incineratoréve, kalcinatoréve, furrave t€ ¢imentos, furrave té pjekjes,
pajisjeve tharése, motoréve, qelizave té 1éndés djegése, njésive té€ djegies me fryrje kimike,
flakéruesve dhe njésive termale apo katalitike pas djegies. Né kété llogaritje nuk do té merren né
konsideraté njésit€ me input nominal termal nén 3 mw dhe njésité qé pérdorin ekskluzivisht
biomasén. “Njésité qé pérdorin ekskluzivisht biomasén” jané njésité qé pérdorin 1éndé djegése
fosile gjaté ndezjes apo fikjes sé njésisé.

4. Kur rezulton se né njé instalim qé ka njé leje mjedisi, kapércehet pragu i kapacitetit té njé
aktiviteti qé listohet né kété shtojcé, leja e mjedisit e té€ gjitha njésive ku digjet 1éndé djegése,
pérvec njésive pér incinerimin e mbetjeve té rrezikshme ose bashkiake, do té keté edhe kérkesa
pér shkarkimet e GES-it, sipas nenit 5 té kétij ligji.
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*NE raste té vecanta, pér aplikim pér leje mjedisi q¢ pérmban edhe kushte pér GES-in,
operatori mund t’i referohet edhe ndonjé kodi tjetér referuar kolonés 1 té shtojcés 1 té ligjit nr.
10448, daté 14.7.2011, “Pér lejet e mjedisit”, t€ ndryshuar, i cili nuk éshté pérmendur né tabelén e
mésipérme.

PJESA B
LISTA E AKTIVITETEVE TE AVIACIONIT QE PERJASHTOHEN NGA KY LIG],
REFERUAR NENIT 13, PIKA 6

a) fluturimet g€ kryhen ekskluzivisht pér transportin pér misione zyrtare té€ njé monarku né fuqgi dhe| Dyoksid
familjes sé ngushté té tij, té kryetaréve té shteteve dhe ministrave té vendeve qé nuk jané anétaré t€ BE-sé,| karboni
kur njé gjé e tillé éshté treguar né planin e fluturimit;

b) fluturimet ushtarake qé kryhen nga avioné ushtaraké dhe fluturimet e autoriteteve té doganave dhe té
policisé;

¢) fluturimet pér misione kérkimi dhe shpétimi, pér shuarje zjarresh, pér ndihma humanitare dhe shérbime
shéndetésore emergjente té autorizuara nga autoritetet kompetente pérkatése;

¢) ¢do fluturim qé kryhet ekskluzivisht sipas rregullave t€ shikueshmérisé sé fluturimit, sipas pércaktimit té
béré né shtojcén 2 t€ Konventés sé Cikagos;

d) fluturimet qé pérfundojné né aerodromin e nisjes pa béré asnjé ulje té ndérmjetme;

dh) fluturimet pér trajnim qé kryhen ekskluzivisht pér marrjen e licencés apo pér vlerésim né rastin e
ekuipazhit té fluturimit, kur kjo éshté pércaktuar me shénimin e duhur né planin e fluturimit, me kusht gé ai
flututim t€ mos shérbejé pér transportin e pasagjetéve dhe/ose kargove, apo pér pozicionimin, apo
transportimin e avionit;

e) fluturimet qé kryhen ekskluzivisht pér qéllime té kérkimit shkencor apo pér kontrollimin, testimin apo
certifikimin e avionit apo pajisjeve qofté né ajér apo né toké;

€) fluturimet g€ kryhen nga njé avion qé ka masé maksimale ngritje t€ certifikuar prej mé pak se 5,700 kg;




f) fluturimet qé kryhen mbi rrugét ajrore, kur kapaciteti i ofruar nuk éshté mé i madh se 30 000 vende né
vit;

@) fluturimet qé, pérvegse né kété rast, do té binin né aktivitetin e kryer nga njé operator tregtar transporti
ajror qé operon ose:

- mé pak se 243 fluturime né periudhé, pér 3 periudha katérmujore konsekutive,

- fluturimet me shkarkime totale vjetore mé t€ uléta se 10 000 toné né vit.

gj) fluturimet qé kryhen ekskluzivisht pér transportin, pér misione zyrtare té njé monarku né fuqi dhe
familjes s€ ngushté té tij, té kryetaréve t€ shteteve dhe ministrave t€ vendeve qé nuk jané anétare té€ BE-sé,
mund t€ mos pérjashtohen sipas késaj pike;

h) fluturimet qé, me pérjashtim té késaj pike, do té binin né kété aktivitet, qé kryhet nga njé operator
jotregtar avioni, q€ operon fluturime me shkarkime totale vjetore mé té uléta se 1 000 toné né vit.

SHTOJCA III-A
LISTA JOSHTERUESE E CESHTJEVE QF DUHEN TRAJTUAR NE DOKUMENTIN
STRATEGJIK PER NDRYSHIMET KLIMATIKE

Dokumenti Strategjik pér Ndryshimet Klimatike do té pérmbajé komponentét né vijim:

1. Pasqyré t€ zhvillimit kombétar dhe politika t€ ndryshimit té klimés.

2. Kuadri ligjor dhe institucional pér zbatimin.

3. Objektivat dhe synimet e pérgjithshme té strategjisé:

a) vlerésimi 1 ndikimeve té ndryshimeve klimatike dhe (dobésive) vulnerabilitetin, me synim
formulimin e veprimeve prioritare;

b) zhvillimi i njé strategjie afatgjaté pér uljen e emetimit té gazit serré né paragrafin 19, neni 4 i
Marréveshjes sé Parisit;

¢) plani 1 mitigimit;

¢) plani i pérshtatjes;

d) plani i menaxhimit té riskut;

dh) burimet financiare;

e) ndértim kapacitetesh;

€) burimet financiare;

f) edukimi, trajnimi, ndérgjegjésimi.

4. Plani 1 mitigimit dhe plani i pérshtatjes, parashikuar né paragrafin 3, shkronjat “c” dhe “¢”
pérkatésisht, duhet té pérmbajé komponentét e méposhtém, sipas rastit:

a) pérmbledhje:

aa) pérshkrimi i objektivave dhe masave zbutése ose adaptuese;

ab) pérshtatja me planet kombétare té zhvillimit, si dhe me qgéllimet mbi mitigimin sektorial
dhe adaptimin;

ac) pérshkrimi 1 nismave dhe sinergjive ekzistuese mbi mitigimin ose adaptimin lehtésues ose
pérshtatjes.

b) pérfitimet:

ba) pérshkrimi 1 pérfitimeve né aspektin e zhvillimit (ekonomik, social dhe mjedisor);

bb) kosto-efektivitet né arritjen e pérfitimeve kombétare.

¢) ndikimet nga emetimi i gazit serré:

ca) pérshkrimi i skenarit “business as usual” (né tekstin e métejmé: BAU);

cb) pérshkrimin e ndikimeve té vlerésuara mbi devijimin e emetimit té gazit serré nga BAU;

cc) pérshkrimin e impaktit transformues pas zbatimit;

cd) kosto-efektivitet né arritjen e ndikimeve té€ emetimit té gazit serré.

¢) planveprimi:

¢a) pérshkrimi i aktiviteteve t€ detajuara pér zbatimin e masave mitiguese ose adaptuese té
pérfshira né plan;

¢b) plani i punés pér aktivitetet e detajuara;

¢c) plani pér pérfshirjen e paléve té interesuara, duke pérfshiré edhe rolin e tyre né zbatimin e
aktiviteteve dhe marréveshjet institucionale.




d) monitorimi dhe matja e progresit:

da) pérshkrimi i parametrave kryesoré pér té vlerésuar progresin e zbatimit té planit;

db) pérshkrimi i parametrave kryesoré pér té€ vlerésuar pérfitimet kombétare dhe ndikimet e
emetimit té gazit serré;

dc) pérshkrimi 1 metodologjisé pér té vlerésuar ndikimet e emetimit té gazit serré, si dhe
marréveshjet pér matjen dhe raportimin.

5. Plani 1 menaxhimit té riskut i parashikuar né paragrafin 3, shkronja “d”, duhet té pérmbajé
komponentét né vijim:

a) vlerésimin gjithépérfshirés té¢ humbjes ekonomike dhe joekonomike dhe démeve té lidhura
me ndryshimin e klimés, duke pérfshiré edhe ato t€ shkaktuar nga situatat emergjente, si dhe ato
ngjarje me fillim t€ ngadalshém (as se// as slow onset events);

b) planin e veprimit pér menaxhimin e riskut, duke pérfshiré sistemet e paralajmérimit té
hershém, gatishmérisé emergjente dhe masave qé synojné pérmirésimin e qéndrueshmérisé sé
komuniteteve, jetesén dhe ekosistemet;

¢) masat e menaxhimit té riskut financiar, duke pérfshiré edhe lehtésirat e sigurimit té riskut,
bashkimit té risqeve té klimés (c/mate risk pooling) ose zgjidhje t€ tjera té sigurimit.

SHTOJCA I11-B
LISTA JOSHTERUESE E CESHTJEVE QE DUHEN TRAJTUAR NE DOKUMENTET
STRATEGJIKE SEKTORIALE
QE REFEROHEN NE NENIN 5

1. Pérshkrimin e kontekstit socio-ekonomik, demografik dhe gjeografik pér zhvillime me pak
karbon.

2. Vlerésimin e shkarkimeve ekzistuese t€ GES-it, sipas sektoréve dhe shkarkimet e pritshme
né periudhén afatmesme dhe afatgjaté.

3. Vlerésimin e opsioneve teknologjike né sektoré prioritaré.

4. Analizén e mundésive té zbatimit té opsioneve pér zhvillime me pak karbon né sektoré té
réndésishém.

5. Zgjedhjen e opsioneve té duhura pér t'u zbatuar né periudhén afatshkurtér, afatmesme dhe
afatgjaté, né ményré qé té plotésohen objektivat e pércaktuar né NDC, té referuara né nenin 5.

6. Koordinimin dhe sinergjiné me marréveshje mjedisore ndérkombétare/shumépaléshe,
proceset dhe mundésité pér financim.



